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RILEVATORE DOPPIA TECNOLOGIA A TENDA
PER LA PROTEZIONE DEI VARCHI

SPECIFICHE TECNICHE

Alimentazione 12Vec £ 3V
Assorbimento Max 27 mA
Assorb. Stand By 15 mA
Microonda 24 GHz
Tempo Allarme 3 sec.
Opto Rele 100 mA / 24 Vice
Tamper 100 mA /30 Vce
Temperatura lavoro -10°C/+55°C
Umidita Ambientale 95 %
Dimensioni 87 x 32 x 35 mm
) . EN50131-2-4
Livello Prestazione Grado 2 Classe |l
Grado di protezione IP54
INSTALLAZIONE

1. Inserire il cavo in una delle due
opzioni (A o B Fig.1).

2. Fissare il fondo al supporto (Fig.1).

3. Fissare la scheda elettronica sul

fondo (Fig.1).

4. Scegliere il parzializzatore secondo
uso seguendo i diagrammi
(Fig.3-6-7-8).

5. Awvitare la Lente sul fondo (Fig.1).
Applicare la Cover (Fig.1).

ACCESSORI (OPZIONALI)

Per I'installazione del rilevatore con il KIT
PROTEZIONE fare riferimento  alle
(Fig.1-4A-4B-5A-5B), la protezione pud
essere fissata direttamente a muro o
insieme alla staffa a 90°
(Fig.4A-4B-5A-5B). Per il fissaggio del
rilevatore con il KIT PROTEZIONE, inserire
le due guarnizioni nelle sedi C e D (Fig.1),
passare il cavo nell’apposito passacavo e
unire con le viti la staffa a 90° al
TETTUCCIO (Fig.1), forare il fondo nelle 4
aree prestampate e fissarlo all'interno
della protezione con le viti, reinserire la
scheda elettronica, la lente con il
parzializzatore scelto e la cover (Fig.1).

REGOLAZIONE PORTATA

La portata indicata nei diagrammi di rilevazione & la
massima portata in cui & possibile rilevare senza
interruzioni di copertura, un corpo di 1,5 m di altezza
fino ad wuna temperatura ambientale di 34°C
(Fig.2-6-7-8).

La portata & in funzione dell’altezza di installazione. La
massima portata si ottiene installando il sensore ad
un’altezza di 80/100 cm (Fig.2-6-7-8).

SETTAGGI E FUNZIONI

Il trimmer (Fig.2) regola la portata delle due tecnologie.
Per il min ed il max fare riferimento ai diagrammi
(Fig.6-7-8).

DIP 1
RILEVAZIONE SU TAPPARELLA

HD% Dip 1 pos.ON

RILEVAZIONE SU VARCO 0 VETRATA

ﬂ|:| Dip 1 pos.OFF

DIP 2 - LED OFF
ABILITAZIONE REMOTA LED

Dﬂ% Dip 2 pos.ON

Disattiva le visualizzazioni di rilevazione, mantenendo
visualizzazioni relative alle memorie. Al disinserimento
dell'impianto, il sensore si predispone alla riabilitazione
delle visualizzazioni di rilevazione. Le visualizzazioni
verranno riabilitate alla prima rilevazione effettuata, e
rimarranno attive per 30 sec.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Il fabbricante, i cui riferimenti sono riportatati sulla
confezione e sull’etichetta del prodotto dichiara che
questa apparecchiatura radio & conforme alla direttiva
2014/53/UE.
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DIRETTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del
4 luglio 2012 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’ apparecchiatura o sulla sua
confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli
idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed
elettronici. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull’'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di
cui € composta I'apparecchiatura.
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GARANZIA

Tutti i prodotti VENITEM sono garantiti contro i difetti di
fabbricazione o di materiale. Nell'intento di migliorare
il design e la qualita dei propri prodotti la ditta
VENITEM si riserva di modificare il prodotto senza
alcun preavviso. Tutti i prodotti guasti o difettosi vanno
resi al proprio fornitore.


https://www.ctstecnologie.it/
mailto:info@ctstecnologie.it
https://www.ctstecnologie.it/

W\

VENITEM

— /NA\ROYmI

DOUBLE TECHNOLOGY CURTAIN DETECTOR
FOR THE PROTECTION OF THE OPENINGS

SPECIFICATION

Voltage 12Vec =3V
Current Max 27 mA
Current Stand By 15 mA
Microwave 24 GHz
Alarm period 3 sec.

Opto Rele 100 mA /24 Vice
Tamper 100 mA /30 Vce
Operating Temp. -10°C/+55°C
Ambient Umidity 95 %
Dimensions 87 x32x35mm
Performance Level GEgd5£123(;|a§s4lll
IP reating IP54

INSTALLATION

1. Slide the cable through one of two
cable keyhole chosen (A or B Pict.1).

2.  Fix the plastic bottom at the wall.

3. Fix the electronic board on the plastic
bottom (Pict.1). Choose the Blinding
Lens in order to the desidered use,

following the diagrams (Pict.3-6-7-8).

4. Screw the Middle Cover on the Back
Cover (Pict.1).
5. Apply the Top Cover (Pict.1).

ACCESSORI (OPZIONALI)

To install the detector with the
PROTECTION KIT refer to (Pict.1-4A-
4B-5A-5B), the protection can be fixed
directly to the wall or together with the
bracket 90° (Pict.4A-4B-5A-5B). To fix the
detector with the PROTECTION KIT, insert
the two gaskets in seats C and D (Pict.1),
pass the cable through the cable gland
and join the 90° bracket to the ROOF
protection with the screws (Pict.1), drill
the bottom in the 4 pre-printed areas and
fix it inside the protection with the screws,
reinsert the electronic card, the lens with
the selected shutter, and the cover
(Pict.1).

RANGE ADJUST

The Range Cover indicated in the diagrams of detection
is the maximum flow rate in which it is possible to
detect without interruption of coverage, a body of 1.5m
of height up to an ambient temperature of 34 °C
(Pict.2-6-7-8).

The distance covered is in function of the height of
installation. The highest flow rate is achieved by
installing the sensor at a height of 80/100 cm
(Pict.2-6-7-8).

SETTING AND FUNCTIONS
Adjusts the range of the sensor (Pict.2).
For the adjusting follow the diagrams (Pict.6-7-8).

DIP 1
ROLL-UP SHUTTER PROTECTION

1 2

DDﬂ Dip 1 pos.ON
PASSAGE AND WINDOW PROTECTION

1 2

DIP 2 - LED OFF
REMOTE ENABLING LED

12

DU:& Dip 2 pos.ON

Disable the views of detection, keeping enabled the
views of the memories.

At the System arming OFF, the sensor will arrange for
the rehabilitation of the views of detection.The views
will be rehabilitated at the first detection, and will
remain active for 30 sec.

Dip 1 pos.OFF

DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer, whose references appear on the
packaging and on the label of the product, declares that
this radio equipment complies with Directive 2014/53 /
UE.
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DIRECTIVE 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment

(WEEE)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product or on its packaging
indicates that this product must not be disposed of with your other household
waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by
handing it over to a designated collection point for the recycling of waste

electrical and electronic equipment.

The separate collection and recycling of your waste equipment at the time of

disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled

in a manner that protects human health and the environment.

For more information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product your household waste

disposal service or the shop where you purchased the product.
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WARRANTY

All Venitem products are guaranteed against
manufacturing or components defects. With the aim
of improving design and quality of its products,
Venitem retains the right to modify the products
without any previous notice. All defective or failed
products have to be returned to the usual supplier.
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TECNOLOGIE IMPIANTISTICHE

MANUALE INSTALLATORE FAROMNI

Documentazione tecnica

Documentazione originale del produttore, messa a disposizione da CTS Tecnologie.

Seil un installatore o un’azienda?

Registrati all’area clienti per vedere i prezzi, ordinare online e scaricare
cataloghi e listini dei marchi che distribuiamo.

www.ctstecnologie.it/registrazione

Contatti

Email info@ctstecnologie.it

Sede Via Ugo la Malfa 8, 20128 Milano
Sito www.ctstecnologie.it

Vendita in tutta Italia - Assistenza tecnica in Lombardia

Cosatrovi da CTS Tecnologie

Oltre 2.000 prodotti per antintrusione, videosorveglianza, antincendio e controllo accessi

Consulenza per preparare preventivi con le soluzioni adatte al cliente

Assistenza ai tecnici per installazione e programmazione dei marchi trattati

Formazione tecnico-commerciale sulle apparecchiature distribuite

Le pagine precedenti riproducono il documento originale del produttore senza modifiche.
Marchi e contenuti appartengono ai rispettivi proprietari.

CTS S.r.l. - P.IVA 06619100966
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